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Bestialny zaciatok

Ked mal Ebenezer Tweezer jedendast rokov, svet bol
ovela mladsi.

Namiesto aut jazdili po uliciach kone a koce. Na-
miesto telefénov a pocitacov sa ludia dohovérali pro-
strednictvom listov, pripadne krikom.

Fotografie neexistovali, preto ak ste chceli zachytit
okamih, ked ste na sebe ndhodou mali nejaké pekné
oblecenie alebo ste jedli dobré jedlo, museli ste cesto-
vat s vlastnym portrétistom. Elektrina bola v tom ¢ase
len smiesne znejuce slovo, takze vecer ste mohli ¢itat
knihy iba vtedy, ked ste mali rozsiahlu zbierku sviecok.

Skratka, zilo sa mizerne. A chudakovi Ebenezero-

vi eSte mizernejsie, lebo bol velmi neoblubené dieta.
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Tazko povedat, preco sa stal takym neoblubenym.
Mozno preto, lebo sa tvaril namyslene, alebo to suvi-
selo s jeho extravagantnym oblec¢enim. Nosil odevy
so samymi volanikmi a pestrymi vzormi.

Nech uz bola pri¢ina akdkolvek, bolo jasné, ze
ostatné deti o mladého Ebenezera nestoja. Nikdy
ho nepozyvali na hostiny, vystipenia $asov ¢i do di-
vadla, lenze to ho neodradilo chodit ta aj bez pozva-
nia. Vic¢sinu popoludni stravil tym, Ze striehol pred
muddlingtonskou pekarnou, lebo vedel, ze obcas
sa tam deti zhromazduju a sutazia v jedeni kol4cov.

Dost ¢asto vsak stravil pred pekariiou cely den,
ale deti neprisli. A tak ten ¢as vyuzil na to, aby si na-
cvi¢oval nenuteny rozhovor s marom.

Hovoril mu napriklad:

,Dnes mame pekny den, vsak?*

Alebo:

,Videli ste t novu komédiu od Willyho Oného!?
Nie, ani ja som nepochopil nijaky z jeho zartov.”

Alebo:

,Ilen mor, to je hroza, viak?“

No mur mu nikdy neodpovedal. Ebenezerovi to ne-

prekazalo, lebo tieto jednostranné rozhovory vnimal
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ako skvelu pripravu na rozhovory skuto¢né. Bol si
isty, ze keby natrafil na spravnu tému alebo si oblie-
kol koselu so spravnym mnozstvom voldnov, ostatné
deti by mu dovolili zti¢astnit sa na kold¢ovej sutazi.

Ked jedného dna opiit striehol pred pekarnou,
vsimol si rozruch na namesti. Mestsky hlasnik pre-
stal vykrikovat chvilospevy na tovar v galantérii svo-
jej manzelky ako zvy¢ajne a naliehavym hlasom nie-
¢o oznamoval. Ebenezer nepocul, ¢o presne hovori,
lebo na ulici panoval privel'ky hluk.

Vazne sa tvariaci muzi v smieSnych purpurovo-
cervenych plastoch a zelenych panc¢uchach zosada-
li z koni. Kazdy mal v ruke trubku, akoby to bola
zbran, a ich tvdre neskryvali obavy.

,Hej, ty tam, chlap¢e!“ vykrikol jeden z nich. Ebe-
nezer zazrel, Ze muz ma na plasti erb, na ktorom bolo
napisané Debestializac¢ny ochranny regulacny oddiel taj-
nych agentov. Videl si najzhubnejsieho tvora, aky kedy
trapil tuto zem?“

Ebenezer si bol isty, Ze by si takého tvora urcite
pamiital, lenze bol slusne vychované dieta a chcel po-
moct. Trvalo mu asi dvanast sekund, kym v duchu

prebral svoje spomienky.
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,Nie, som si isty, e som ho nevidel, vyhlasil sve-

domito. ,Je to nejakd hra? Zatial sa so mnou ni-
kto nechcel hrat, ale pochybujem, Ze by ste ma Zia-
dali o pomoc.”

,Toto nie je hra, chlapce! Ak toho tvora nechyti-
me prv, nez ziska silu, nevedno, ¢o sa moze stat,” va-
roval ho muz v plasti.

,Och, preboha!“ zvolal Ebenezer. ,Rad by som vam
pomohol. No ako som povedal, nijaky taky tvor mi

neskrizil cestu. Mrzi ma to.”
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Muz zrejme povazoval tito pozndmku za osobnu
urazku. Povysenecky sa vritil k svojmu kofiovi a od-
cvalal. Ostatni muzi v plagtoch a panc¢uchach po za-
hadnej bytosti dalej patrali, vtrhavali do budov a vy-
pocuvali obyvatelov mesta. Ebenezerovu pozornost
viak uz pritiahli tri deti, ktoré sa blizili k pekarni.

,2Pocul som, Ze to chytili v pivnici Lady Morgany.
Ocividne to tam pred oddielom skryvala cel¢ storo-
¢ia,“ vyhlasil Nicholas Nickle, neprijemny chlapec
s neprijemnou tvarou.

,Nikto neZije celé storocia, takZe to jasne nie je
pravda, drahy bracek,“ zamiesala sa do debaty Nicho-
lasova neobluben4 sestra Nicola Nicklova. ,Ja som
zase pocula, Ze ten tvor bol vel'ky ako mensi kopec,
az mu napokon oddiel dal zozrat trabku. Jeden Mor-
ganin sused povedal, Ze videl, ako ten tvor splasol
ako balon a so svistanim vyletel z domu.”

,CHCEM PANCUCHY!“ vykrikol Nicco Nickle,
najmladsie dieta tej hroznej rodiny.

Nicklovcov vsetci susedia povazovali za hrozbu,
lenze Ebenezer si priatelov nemohol vyberat. Ako
sa priblizovali, nac¢uchral si volany na koseli a sna-

7il sa spoment si na nacvi¢eny nentteny rozhovor.
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,Nie je ta Willyho komédia hrozna? Nie, vobec
som ten mor nepochopil,* spustil Ebenezer, no po-
tom sa zamracil. ,Poc¢kajte chvilu, myslim, e som
to poplietol.”

Tvare Nicklovcov sa rozziarili. Ebenezer si to ne-
spravne vysvetlil ako vyraz priatelstva, a tak sa rozjas-
nila aj jeho tvar.

,Ale, ale, ale... Pozrime sa, kto tu ¢aka na dalsiu
bitku. Pan Ebenuzer Luuuuzer,” zatiahol Nicholas.

,Paci sa mi, ked ma tak volas,” povedal Ebenezer
smrtelne vazne. ,Niekde som ¢ital, ze je velmi do-
lezité, aby sa priatelia navzajom volali prezyvkami.”

»My nie sme tvoji priatelia, Ebenezer. Minule sme
ti predsa ukazali, ¢o sa stane, ked ndas tak nazves,”
zastrajal sa Nicholas.

,Hmm? Ach, ano, to bola ta hra, ked ste ma na-
hanali a hadzali do mna palice a kamene. To bola
mimoriadna zabava!* nadchynal sa Ebenezer. ,No
tentoraz by sme sa namiesto toho mohli trochu po-
rozpravat. S murom sme si to uz nacvicili.“

Onedlho vsak uz bolo jasné, ze Nicklovci nema-
ju chut na duchaplnu konverziciu. Vsetci traja sa

vrhli na Ebenezera, nahanali ho cez namestie az
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na polia za jeho domom. Castovali ho pri tom na-
davkami, urazkami a ob¢as ho do hlavy trafil aj
kamen.

Ebenezer by im bol bez problémov utiekol, lebo
bol obdareny parom dlhych §lachovitych noh.
V behu sa snazil presvedcit sam seba, Ze je to len
dalsia hra, hoci v hibke duse vedel, ze to tak nie je.
Tak ako ostatné deti aj Nicklovci Ebenezera hned
znendvideli. Nevedel s tym ni¢ urobit. Mohol ku-
povat kosiel, kol'ko chcel, ¢i nacvicovat rozhovory
s murmi, nepomohlo mu to ziskat si ich priazeni ani
respekt.

Uz bol blizko domu, ked zrazu stuapil na nie¢o
mikké. Pozrel sa na topanku a zistil, Ze je to akasi
sivd hre¢a. Pripominala ¢ervika. Ked sa sklonil bliz-
Sie, rozoznal tri ¢ierne o¢i, dva ¢ierne jazyky a slin-
tajuce usta. Hré¢a mala malické koncatiny a jej dych
pachol varenou kapustou.

,Pomoz mi,” poprosilo Ebenezera to slizké ¢udo,
ked si ho oskraboval z topanky.

Ebenezera hlas tak velmi $okoval, ze mazlavu vec
pustil na zem. Vzapiti ju véak rovnako rychlo zodvi-

hol a utrel jej z o¢i blato.
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,Velmi ma to mrzi,* ospravedlnil sa. Pri pohlade
na to blatové stvorenie vedel, Ze drzi nie¢o mimo-
riadne. Chvilku iba stal a zizal, no potom si spome-
nul na slusné spravanie. ,Volam sa Ebenezer Luz...
teda Tweezer.”

»A ja som bestia. Prosim, si moja jedin4 nadej,

pomdz mi!“
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Odbestiovanie

»Aky zaujimavy tvor! Takého som este nikdy nevi-
del! Si krasny, rozvazny, elegantny... Zasluhujes si byt
na svete a ja sa o teba postaram.*

O pitsto rokov neskor Ebenezer sedel rano vo
vani v penovom kupeli a §epkal milé hlaposti svoj-
mu odrazu v zrkadle, ktoré drzal v ruke. Za tie storo-
¢ia sa naudil, Ze so zrkadlami sa rozprava ovela lah-
Sie ako s murmi. Najmi ked' si ¢lovek dopraje elixir
a starostlivost o plet, vdaka ktorej ma tvar krasnu
ako mesiac za sumraku.

,Preco ten smutny vyraz!“ spytal sa Ebenezer svoj-
ho odrazu v zrkadle. ,Ranny kupel bol vidy prijem-

na zaleZitost!“
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O Za svoj dlhy-predlhy Zivot si Ebenezer

O doprial takmer 186 275 kupelov a viet
O
@]

ky boli naozaj prijemné. Dnes mu vsak

@) niec¢o chybalo.
Po prvé, chybala mu gumova kacicka na klucik.

To bolo vazne narusenie jeho kupelovej rutiny,

lebo odkedy ju bestia vyvratila, kac¢icka Rafael O
predvadzala vselijaké triky a kazdé rano spievala do- O
jemné namornicke pesnicky.

Navyse v kupelni bol ¢udny zapach. Vdaka bes-
tii si Ebenezer zvykol na kupele s penou a so solou
najvyssej kvality, no teraz bola vona peny
lacn4 a neprijemna, akoby mu niekto na- O
miesto vonnych soli nasypal do kupela ¢is-
tiaci prasok na riad.

Najviac viak jeho ranny kupel rusil odkaz napisa-

ny Bethaninym mastnym prstom na zrkadle: O

O v .
O TY TRKVAS, DNES NIE JE CAS NA KUPANIE!
CAKA NAS ODBESTIOVANIE.
O

Prirodzene, Ebenezer odkaz spociatku ignoroval,

lebo uz dlhé roky vyznaval teoriu, ze na kupel je cas
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vzdy. Veril, ze ¢asto sa treba okupat prave vo chvili,
ked' si ostatni myslia, Ze na kupel nie je ¢as.

Odkaz ho vsak otravoval a hneval, lebo bol zveda-
vy, ¢o Bethany na ten den naplanovala. Napokon to
od zvedavosti uz nevydrzal. Skratil svoj kupel o dve
hodiny, obliekol si domace oblec¢enie, obul papu-
e, navliekol zupan a zisiel dolu.

Cesta nadol bola znepokojujuca, lebo to vyzeralo,
e urcité veci z jeho piatnastposchodového domu sa
vybrali na vandrovku. Na tvari sa mu zjavil zmitok,
ked' si vsimol, Ze vietok nabytok zo zamatového sa-
lonu nahradili skladacie stolicky a prdiace vankuse.
Zmitok vystriedali obavy, ked zistil, ze na stenach uz
nevisi jeho obluben4 zbierka krasnych obrazov. Na-
miesto nich sa tam skvel vyber ¢arbanic a pali¢ko-
vych postaviciek s nepravdepodobnymi proporciami,
ktoré Bethany nakreslila na tapety a este sa pod svo-
je diela aj podpisala.

,Nie, nie, nie!“ zvolal Ebenezer a rozbehol sa dolu,
pripraveny osopit sa na Bethany najroz¢ulenejsim
tonom, na aky sa zmohol: ,Co to, preboha, robis?*

,Hlupa otazka!“ odsekla Bethany. Mala pravdu, ked-

e bolo absolutne jasné, Ze sa snazi odtiahnut klavir
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z prednej izby. ,Pomdz mi, ty trkvas. Spolu s ostat-
nymi vecami to musime dostat na ulicu.”

,Ni¢ také neurobim!“ odmietol Ebenezer. ,Nebu-
dem ti pomahat pri vyrabovani méjho domu.*

»My ta nerabujeme, my ti pomahame. Doparoma,
ved sme si s Claudette skoro zodrali zadky,” zlosti-
la sa Bethany.

Nato Claudette, fialovy wintloriansky papagaj, vle-
tela dnu, akoby chcela potvrdit, aky ma zodraty za-
dok. Operené ¢elo mala trochu vlhké od potu.

,10 bol posledny tancujuci ¢ajnik, milacikovia!“
oznamila a roztiahla kridla vo vitaznej poze. ,Haj-
dy-haj, Ebenezer! Povedala ti Bethany o nasom uzas-
nom odbestiovani’*

,Odbestiovani?“ zopakoval Ebenezer.

,Ano,” potvrdila Bethany vecne. ,Odbestiovani.®

Claudette zaborila pazury do klavira a pomahala
Bethany v snahe vytiahnut ho z miestnosti. Nebo-
li vdak dost silné ani nevedeli, ako mozno presunut
nastroj bez toho, aby poskodili steny a podlahy.

,Naco musime odbestiovivat?“ spytal sa Ebenezer.
,Claudette predsa bestiu zabila a povedal by som, ze

to uz je riadne dokladné odbestiovanie.”
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»Ako sa opovazujes! Nie som nijakd vrahyna!

Zozrala som ju nahodou a odvtedy sa citim hroz-

ne.“ Claudette nafukla operené brucho.
,Nemusi§ sa pre to trapit. Bestia bola stragna, na-

nichodna obluda, ktord ma chcela zjest!” ubezpeco-

vala ju Bethany.
,O 4no, to viem, ale celkom si ma nepocho-
pila. Naozaj sa citim hrozne. Je mi zle od Za-
ludka alebo nieco také. Uz celé tyidne som sa
v noci poriadne nevyspala,” postazovala sa Claudette.
,Stale nerozumiem, ako to stvisi s tym, Ze ma obe-
rate o vietky moje veci,‘ ozval sa Ebenezer.
,10 nie su tvoje veci. Su to len veci, ktoré
ti vyvritila bestia. Claudette je presved-
¢en4, ze by nam to prospelo,” vysvet
lovala Bethany. ,Nechcem hladiet
na vsetky tie bestidlne haraburdy
a nemal by si na ne pozerat ani ty.
Napriklad tento klavir. Pamat4s
si, koho si dal bestii zozrat, aby si
ho dostal?*
Ebenezer sa zahanbene zahladel

na papuce. Aby dostal ten klavir, musel
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dat bestii zozrat Patrika, dalsieho fialového wintlo-
rianskeho papagaja, ktory bol ndhodou Claudettin
bratranec. Claudette mu to velkodusne odpustila.

,Dobre, mdzeme predat klavir a mozno aj nieco
z pozlateného priboru, ustupil nakoniec. Neochot
ne sa pripojil k presavaniu klavira, ked ho tlacili cez
dvere von. ,No nesmieme to prehanat.”

Vonku zistil, Ze to uz zaslo daleko. Travnik pokry-
vali rozne dary, ktoré mu bestia vyvratila za posled-
nych pit storoc¢i. Boli tam vietky predmety, ktoré si
vypytal hned na zaciatku a o ktorych si myslel, ze by
mu pomohli najst priatelov, ale i vietky ostatné veci
z nasledujucich storo¢i, ktoré chceel iba pre seba ale-
bo preto, aby mu ich ostatni Iudia zavideli.

Nachadzali sa tam aj jeho soli do kupela a kaci¢-
ka. Nechybali ani chladni¢ky na zakusky, samozdo-
biaci viano¢ny stromdek, vysavac ¢itajuci myslienky,
ktory upratuje izby vidy, ked si pomysli, e su trochu
zapradené, televizory vo velkosti postelnych plachiet,
oblek pre kozmonauta a mnohé dalsie ¢udné a nad-
herné veci. Ebenezerovi to pripadalo, akoby vystavil
pred svetom cely svoj Zivot s bestiou.

,Bethany, sna%i§ sa ma zabit ¢i ¢o?® spytal sa.



Velka hra

y,Umieram,” hlesla bestia vtedy pred staroc¢iami.

Ebenezer sa obzrel. Nicklovci neboli daleko a viet-
ci boli ozbrojeni palicami, kamefimi a blatom. Zahla-
del sa na bestiu a rozmyslal, ¢o ma urobit.

,Ak onedlho nedostanem nieco jest, zmiznem
uplne. Prosim, prejav mi trochu laskavosti.”

Ebenezera az dosial nikto nepotreboval. Vlast
ne mal pocit, akoby ludom zavadzal, najmi svojej
mame. Citil sa vynimocne, Ze teraz mdze niekomu
naozaj pomoct, a tak sa chopil prilezitosti a dal bes-
tii zoZrat za hrst travy a margarétok.

,To bolo od teba velmi laskavé,” povedala bes-

tia tichym a slizkym hlasom. ,No nebola to ta
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spravna laskavost. Ni¢ z toho mi totiz neda silu, kto-
ru potrebujem.”

Ebenezer sa znovu obzrel a videl, Ze Nicklov-
ci su uz takmer na dohodenie kameniom. Rozbe-
hol sa a nazbieral niekol'ko ¢ernic z nedalekého
krika.

,Vyborny pokus,‘ precedila bestia pomedzi ma-
lické tesaky. ,Lenze stale to nebolo ono. Urcite by
si mi niekde mohol n4jst nieco, ¢o ma... pulz.”

Ebenezer o¢ami rychlo preskimal najblizsie oko-
lie, ale jediny Zivy tvor, ktorého zbadal, bol pavuk,
¢o driemal na pavuc¢ine medzi dvoma krikmi. Ospra-
vedlnil sa mu a ponukol ho bestii.

Bestia spratala pavuka aj s pavucinou na jeden hlt.
Uslintané usta sa jej roztiahli do usmevu a jej malé
telo o trochu vyrastlo.

,Dobra prica, len tak dalej! Prines mi VIAC po-
dobnych dobrot,* rozkazala bestia.

Ebenezer mal §tastie, Ze mu do cesty vletel motyl.
Motyl vsak stastie nemal, lebo Ebenezer ho dal zo-
Frat bestii.

Jej slizky usmev bol este §irsi a jej telo sa znova

zvadsilo.
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